Emor — L'interdiction de la nouvelle récolte

Source : Likouté Si’hot volume 17, deuxiéme Si’ha sur Emor

Dans notre Paracha : Les lois de ’offrande du Omer, en Israél et en diaspora
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Emor 23, 14 : Vous ne mangerez ni pain, ni grains torréfiés, ni gruau, jusqu’a ce jour méme, jusqu’a ce que
vous ayez apporté 1’offrande de votre D.ieu ; il en sera perpétuellement ainsi, pour vos générations, dans
toutes vos demeures.
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Rachi : Dans toutes vos demeures. Les Sages d’Israél discutent sur ce sujet : Certains déduisent d’ici que la

loi de la nouvelle récolte s’applique également hors de la Terre d’Israél, et d’autres disent que la loi de la nouvelle
récolte ne s’applique qu’apres la prise de possession et 1’établissement, une fois le pays conquis et partagé.

Analyse : Le terme « toutes vos demeures » ¢€tait dé¢ja employé dans la Torah
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Vayakhel 35, 3 : Vous ne ferez point de feu, dans toutes vos demeures, le jour du Chabbat.
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Tsav 7,26 : Vous ne mangerez, dans toutes vos demeures, aucune espece de sang, soit d’oiseau, soit d’animal.

Rachi : Dans toutes vos demeures. Etant donné qu’il s’agit d’une obligation incombant a la personne, et
non tributaire du sol [de la Terre d’Israél], elle s’impose « dans toutes les demeures ».

Explication : La nécessite de Rachi d’apporter deux explications équivalentes
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Emor 22, 24 : [Une béte ayant] les testicules froissés, écrasés, rompus ou coupés, ne I’offrez point a I’Eternel,
et dans votre pays ne faites point pareille chose.
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Rachi : Et dans votre pays ne faites point pareille chose. Vous ne castrerez pas tout animal, méme impur.
D’ou I’emploi de : « dans votre pays », pour inclure tout animal qui est dans votre pays. Car il est impossible de
soutenir que ’interdiction de castrer n’a cours qu’en Terre d’Israél, alors qu’il s’agit la d’une reégle incombant a
la personne. Or, toute régle incombant a la personne a cours tant en Terre d’Israél qu’en dehors du pays.
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Likouté Si’hot : Rachi ne peut se suffire de 1’explication selon laquelle I’interdiction de la récolte nouvelle
est valable aussi en diaspora, ce qui contredit le principe selon lequel : « une obligation dépendant du sol

s’applique uniquement en Terre sainte ». C’est la raison pour laquelle il cite une deuxiéme explication, a
savoir que |’interdiction en Terre sainte ne s’applique que « une fois le pays conquis et partagé ».

Approfondissement : Quel est le point de divergence entre ces deux avis ?
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Likouté Si’hot : Rachi répond a cette question en employant I’expression : « les Sages d’Israél discutent sur
ce sujet » plutdt que sa formulation habituelle : « nos maitres discutent », par exemple. De la sorte, Rachi fait
allusion au faitque cette discussion n’est pas liée a la fagon d’étudier le sens des versets (par les « maitres »),

mais plutét a deux approches des « Sages d’Israél» pour comprendre et évaluer les caractéres et les
sentiments des Juifs, ainsi que nous allons 1’expliquer.
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Deux avis chez les
Sages d’Israél
concernant la

nouvelle récolte
en diaspora.
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Selon la premiére
explication, méme
si la récolte est
tributaire du sol,
elle est applicable
méme en diaspora.
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Rachi apporte une
autre explication
car en général, les
obligations liées au
sol ne s’appliquent
pas en diaspora.
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« Les Sages d’Israél
discutent sur ce
sujet » : Deux
approches sur la
compréhension du
caractere d’un Juif.



Développement : Quel sentiment ’homme doit-il éprouver d’un sacrifice ? 5

DORW? 127 DX 1270 72921, 0OV TN 1207 TN 3K RN DY 7w

Rachi sur Vayikra 1, 17 : Il importe peu que I’offrande soit importante ou modeste, pourvu que son ceeur L’objectif de tout
soit « intentionné » et dirigé vers le Ciel. sacrifice : éveiller
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Likouté Si’hot : Chaque sacrifice doit mettre en éveil chez I’homme un certain sentiment moral, en fonction

du sens de ce sacrifice... Il en est de méme pour un sacrifice public, qui doit aussi susciter en chaque individu,
qui est partie intégrante de la communauté, un sentiment, en rapport avec ce sacrifice.

Quel sentiment I’offrande de la nouvelle récolte doit-elle nous inspirer ? 6
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Emor 23, 10 : Vous apporterez un Omer (2,98 litres) des prémices de votre moisson au Cohen.

L’offrande du Omer
inspire la nécessité
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Likouté Si’hot : Un Juif doit comprendre et ressentir que le « commencement » de tout ce qui le concerne Terre d’Israél.
doit étre offert a D.ieu. C’est uniquement ensuite qu’il pourra « consommer » le reste. Néanmoins, le Omer
étant offert exclusivement de la récolte de la Terre d’Israél, seuls les Juifs du pays se sentiraient concernés.

Analyse : Sous quelle forme les Juifs de diaspora doivent-ils étre inspirés ? 7

PREMIERE APPROCHE DES SAGES : INTERDIRE LA NOUVELLE RECOLTE EN DIASPORA
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Likouté Si’hot : La nouvelle récolte leur sera interdite jusqu’a la date a laquelle le Omer pourra étre offert Deux approches
en Terre d’Israél | Ainsi, cela leur rappellera que « le début de leur récolte » doit étre offert a D.ieu. chez les Sages sur
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Likouté Si’hot : Au contraire : Le fait méme que les champs des Juifs de diaspora ne sont pas concernés par
I’offrande du Omer (et qu’il n’y a donc pas lieu de leur interdire la nouvelle récolte), cela méme leur permettra

de prendre conscience de leur pictre situation. C’est alors la perception de ce manque qui suscitera, de fagon
encore plus forte, la motivation qu’éveille le Omer chez les Juifs en Terre d’Israél.

Explication : Ces deux approches correspondent a deux types d’influences 8
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Likouté Si’hot : Selon la premiére conception : I’influence concerne 1’aliment, le corps et I’ame animale, car Finfluence du corps
I’interdiction de consommer un aliment, ne touche presque pas I’ame [divine], mais marque essentiellement et celle de 'ame.

le corps et I’ame animale. Selon la seconde conception : du fait qu’ils sont privés de cette Mitsva, cela met
en éveil un désir d’élévation, une volonté d’éprouver, avec encore plus de force, le sentiment animant ceux
qui résident en Terre d’Israél. Et, cette manifestation concerne effectivement I’ame divine, qui désire s’élever.

Enseignement : 1.’ ordre des explications de Rachi : deux étapes du service divin 9
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Likouté Si’hot : Au début (« la premiére explication »), lorsque le corps et I’dme animale conservent encore Pame divine !

toute leur force, il faut réaliser des actions dont 1’effet s’exerce directement sur ces derniers. C’est uniquement
ensuite que 1’on peut accéder a la seconde étape (« la seconde explication ») — I’action sur I’ame divine méme.



